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. Vu l'urgence;

Considérant qu'un fonctionnement efficace de 'Administration de
I'Etat nécessite la publication du présent arrété dans les délais les
plus brefs;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales et de
l'avis de Nos Ministres qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1er, Le budget global des moyens financiers pour
Yensemble du Royaume pour les prestations de biologie clinique
visées aux articles 3, 18, § 2, e) et 24 de l'annexe a l'arrété royal du
14 septémbre 1984 établissant la nomenclature des prestations de
santé en matiére d'assurance obligatoire contre la maladie et I'inva-
{idité s’éléve pour I'exercice 1989 & 25 650 millions de francs, a savoir
11 500 millions de francs pour les prestations de biologie clinique
sugvisées dispensées a des bénéficiaires hospitalisés et
14150 millions de francs pour les prestations de biologie clinique
susvisées dispensées a des bénéficiaires non hospitalisés.

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication
au §Moni teur belge. .

Art. 3. Notre Ministre des Affaires sociales est chargé de l'exécu-
<ion du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 50 janvier 1989.

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;
Overwegende dat omwille van een doelireffende werking van de

- Rijksadministratie de publikatie van dit besluit binnen de kortst

mogelijke tijd noodzakelijk is;
Op voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken en op advies
van Onze in Raad vergaderde Ministers, :

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Het globaal budget van de financiéle middelen voor
gans het Rijk voor de verstrekkingen van klinische biologie bedoeld
in de artikelen 3, 18, § 2, e) en 24 van de bijlage bij het koninklijk
besluit van 14 september 1984 tot vaststelling van de nomenclatuur
van de geneeskundige verstrekkingen inzake verplichte ziekte- en
invaliditeitsverzekering, beloopt voor het dienstjaar 1989-
25 650 miljoen frank te weten 11 500 miljoen frank voor de vorenbe-
doelde verstrekkingen van klinische biologie verleend aan in een
ziekenhuis opgenomen rechthebbenden en 14 150 miljoen frank
voor de vorenbedoelde verstrekkingen van klinische biologie
verleend aan niet in een ziekenhuis opgenomen rechthebbenden.

Art, 2. Dit besluit treedt in werking op de dag van publicatie in
het Belgisch Staatsblad.

Art. 3. Onze Minister van Sociale Zaken is belast met de uitvoe-
ring van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 30 januari 1888.

BAUDOUIN BOUDEWIJN
Par le Roi : Van Koningswege :
Le Ministre des Affaires sociales, De Minister van Sociale Zaken,
Ph. BUSQUIN Ph. BUSQUIN
o
MINISTERE DE L’EMPLOI ET DU TRAVAIL MINISTERIE VAN TEWERKSTELLING EN ARBEID
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20 JANVIER 1989. — Arrété ministériel d’exécution de l'article 3 de
I'arrété royal du 13 janvier 1989 relatif a 'octroi d’'un complément
d’ancienneté aux chomeurs dgés (1)

Le Ministre de 'Emploi et du Travai),

Vu l'arrété-loi du 28 décembre 1944 concernant la sécurité sociale
des travailleurs, notamment larticle 7, modifié par les lois des
14 juillet 1951, 14 février 1961, 18 avril 1863, 11 janvier 1967,
10 octobre 1967, les arrétés royaux no 13 du 11 octobre 1978 et no 28
du 24 mars 1982, et les lois du 22 janvier 1985 et 30 décembre 1988;

Vu l'arrété royal du 13 janvier 1989 relatif a l'octroi d’'un complé-
ment d'ancienneté aux chomeurs &gés, notamment larticle 3;

20 JANUARI 1989. — Ministericel besluit tot unitvoering van
artike! 3 van het koninklijk besluit van 13 januari 1989 betref-
fende de toekenning van een anciénniteitsioeslag aan oudere
werklozen (1)

De Minister van Tewerkstelling en Arbeid,

Gelet op de beshiitwet van 28 december 1944 betreffende de maat-
schappelijke zekerheid der arbeiders, inzonderheid op artikel 7,
gewijzigd bij de wetten van 14 juli 1951, 14 februari 1961,
16 april 1963, 11 januari 1867, 10 oktober 1987, de koninklijke
besluiten nr. 13 van 11 oktober 1978 en nr. 28 van 24 maart 1982, en
de wetten van 22 januari 1985 en 30 december 1988;

Gelet op het koninklijk besluit van 13 januari 1989 betreffende de
toekenning van een anciénniteitstoeslag aan oudere werklozen,
inzonderheid op artikel 3; :

(1) Références au Moniteur belge :

Arrété-loi du 28 décembre 1844, Moniteur belge du 30 décem-
bre 1944;

Loi du 14 juillet 1951, Moniteur belge du 16 décembre 1951;

Loi du 14 février 1961, Moniteur belge du 15 février 1961;

Loi du 16 avril 1963, Moniteur belge du 23 avril 1963;

‘Loi du 11 janvigr 1967, Moniteur belge du 14 janvier 1967;.

Loi du 10 octobre 1967, Moniteur belge du 31 octobre 1967,

Arrété royal nc 13 du 11 octobre 1978, Moniteur belge du
31 octobre 1978; :

Arrété royal neo 28 du 24 mars 1982, Moniteur belge du
26 mars 1982;

Loi du 22 janvier 1985, Moniteur belge du 24 janvier 1985;

Loi du 30 décembre 1988, Maniteur belge du 5 janvier 1989;

Arrété royal du 13 janvier 1988, Moniteur belge du 19 janvier 1989,

(1) Verwijzingen naar het Belgisch Staatsblad : )

Besluitwet van 28 december 1944, Belgisch Staatsblad van
30 december 1944: :

Wet van 14 juli 1951, Belgisch Staatsblad van 16 december .1951;

Wet van 14 februari 1981, Belgisch Staatsblad van
15 februari 1961;

Wet van 16 april 1563, Belgisch Staatsblad van 23 april 1963;

Wet van 11 januari 1967, Belgisch Staatsblad van 14 januari 1967;

Wet van 10 oktober 1987, Belgisch Staatsblad van 31 oktober 1967,

Koninklijk besluit nr. 13 van 10 cktober 1978, Belgisch Staatsblad
van 31 oktober 1978; .

Koninklijk besluit nr, 28 van 24 maart 1982, Belgisch Staatsblad
van 26 maart 1982,

Wet van 22 januari 1985, Belgisch Staatsblad van 24 januari 1985;

Wet van 30 december 1988, Belgisch Staatsblad van 5 januari 1989;

Koninklijk besluit van 13 januari 1989, ?elgisch Staatsblad van
19 januari 1989.
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Vu la loi du 25 avril 1983 sur la gestion des organismes d'intérét
public de sécurité sociale et de prévoyance sociale, notamment
I'article 15;

Vu l'urgence; .

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l'article 3, § ler, modifié par la loi du 9 aout 1980; -~

Vu lurgence motivée par le fait’ que l'entrée en vigueur au
ier janvier 1989 de I'arrété royal du 13 janvier 1989 relatif a F'octroi
d'un complément d'ancienneté aux chémeurs agés nécessite de
prendre sans délai les mesures d'exécution nécessaires,

Arréte :

Article ler. Pour I'application de l'article 3 de l'arrété royal du
13 janvier 1989 relatif a l'octroi d’'un complément d'ancienneté aux
chémeurs &agés, sont seulement considérées comms régime de
mesures d’accompagnement en cas de chémage complet :

1o les mesures prévues dans la convention collective de travail du
6 aoit 1987, conclue au sein de la Commission paritaire de la
construction, fixant des mesures d’accompagnement en faveur des
ouvriers et ouvriéres de la construction;

20 les mesures prévues a larticle 8bis des statuts du « Fonds
social et de garantie de l'industrie textile »;

3o les mesures prévues dans la convention collective de travail du
14 avril 1987, conclue au sein de la Commission paritaire pour
employés de 'habillement et de la confection, concernant l'alloca-
tion complémentaire de sécurité d'existence et dans la convention
collective de travail du 14 avril 1987, conclue au sein de la Commis-
sion paritaire de l'industrie de 'habillement et de la confection,
concernant l'allocation complémentaire de sécurité d'existence.

Art. 2. Les travailleurs qui bénéficient des mesures visées a
Particle ler peuvent bénéficier du complément d’ancienneté pour
autant qu'ils remplissent les conditions prévues a l'article 2 de
I'arrété royal du 13 janvier 1989 précité.

Art, 3. Le présent arréte produit ses effets au ler janvier 1989.
Bruxelles, le 20-janvier 19%9,
L. VAN DEN BRANDE

Gelet op de w‘et' van 25 april 1983 betreffende hLet beheer van de
instellingen van openbaar nut van sociale zekerheid en sociale voor-
zorg, inzonderheid op artikel 15;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet
van 8 augustus 1980;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid, gemotiveerd door het feit
dat de inwerkingtreding op 1 januari 1989 van het koninklijk besluit
van 13 januari 1988 betreffende de toekenning van een anciénni-
teitstoeslag aan oudere werklozen vereist dat zonder verwijl de
nodige uitvoeringsmaatregelen getroffen worden,

Besluit :

Artikel 1. Worden enkel beschouwd als steisel van begeleidings-
maatregelen in geval van volledige werkloosheid voor de toepassing
van artike 3 van het koninklijk besluit van 13 januari 1989 betref-
fende de toekenning van een anciénniteitstoeslag aan oudere werk-
ozen :

1o de maatregelen voorzien bij de collectieve arbeidsovereen-
komst van 6 augustus 1987, gesloten in het Paritair Comité voor het
bouwbedrijf, betreffende de vaststelling van de begeleidende
maatregelen ten voordele van de werklieden en werksters van de
bouwnijverheid;

20 de maatregelen voorzien in artikel 8 bis van de statuten van het
« Waarborg en Sociaal Fonds der Textielnijverheid »;

3o de maatregelen voorzien in de collectieve arbeidsovereen-
komst van 14 april 1987, gesloten in het Paritair Comité voor de
bedienden van het kleding- en confectiebedrijf, betreffende de bijko-
mende uitkering van bestaanszekerheid en in de collectieve
arbeidsovereenkomst van 14 april 1987, gesloten in het Paritair
Comité van het kleding- en confectiebedrijf, betreffende de bijko-
mende uitkering van bestaanszekerheid.

Art. 2. De werknemers die genieten van de maatregelen bedoeld
in artikel 1 kunnen genieten van de anciénniteitstoeslag in zoverre
zij de voorwaarden vervullen voorzien in artikel 2 van het voor-
noemd koninklijk besluit van 13 januari 1989,

Art. 3, Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 jafxuari 1989
Brussel, 20 januari 1989.
L. VAN DEN BRANDE

MINISTERE DE L'AGRICULTURE

F. 89 — 247

9 JANVIER 1989. — Arréié ministériel modifiant V'arrété ministériel
du 27 janvier 1987 portant création et composition des comités de
concertation de base pour les services dépendant du Ministére de
FAgriculture

Le Secrétaire d'Etat a 'Agriculture,

Vu la loi du 19 décembre 1874 organisant les relations entre les
autorités publiques ¢t les syndicats des agents relevant de ces auto-
rités, notarnment l'article 10 modifié par la loi du 19 juiliet 1983;

Vu 'arrété royal du 28 septembre 1984 portant exécution de la loi
du 19 décembre 1974 organisant les relations entre les autorités
publigues et les syndicats des agents relevant de ces autorités
notamment l'article 42, § 1er;

Vu larrété ministériel du 27 janvier 1987 portant création et
composition des comités de concertation de base pour les services
dépendant du Ministere de I'Agriculture,

Arréte :

. _Article unique. Dans l'article 2 de I'arrété ministériel du 27 jan-
vier 1987 portant création et composition des comités de concerta-
tion de base pour les services dépendant du Ministére de I'Agricul-
ture, le texte aprés le second tiret est remplacé par les dispositions
suivantes :

« — pour le comité de concertation de base créé pour I'Office
belge de I'Economie et de FAgriculture :

10 le directeur général;

20 l'inspecteur général.

MINISTERIE VAN LANDBOUW

N. 89 — 247

9 JANUARI 1989. — Ministerieel besluit tot wijziging van het minis-
terieel besluit van 27 januari 1987 houdende oprichting en samen-
stelling van de basisoverlegcomités voor de diensten die onder
het Ministerie van Landbouw ressorteren -

De Staatssecretaris voor-Landbouw,

Gelet op de wet van 19 december 1974 tot regeling van de betrek-
kingen tussen de overheid en de vakbonden van haar personeel,
inzonderheid op artikel 10, gewijzigd bij de wet van 19 juli 1983;

Gelet op het koninklijk besluit van 28 september 1984 tot uitvoe-
ring van de wet van 19 december 1974 tot regeling van de betrek-
kingen tussen de overheid en de vakbonden van haar personeel,
inzonderheid op artikel 42, § 1;

Gelet op het ministerieel besluit van 27 januari 1987 houdende
oprichting en samenstelling van de basisoverlegcomités voor de
diensten die onder het Ministerie van Landbouw ressorteren,

Besluit :

Enig artikel. In artikel 2 van het ministerieel besluit van 27 janua-
ri 1987 houdende oprichting en samenstelling van de basisoverleg-
comités voor de diensten die onder het Ministerie van Landbouw
ressorteren, wordt de tekst na het tweede streepje vervangen door
de volgende bepaling :

« — voor het basisoverlegcomité opgericht voor de Belgische
Dienst voor Bedrijfsleven en Landbouw :

1o de directeur-ggneraal;

20 de inspecteur-generaal.



